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Hoher Karfreitag - Abend

Der Hexapsalm des Orthros wird gelesen:
Psalmen 3, 37, 62, 87, 102, 142

Zweiter Ton

( ; ott ist der Herr, Er ist uns erschienen. Geprie-

sen sei, der kommt im Namen des Herrn!

Vers 1: Preist den Herrn und ruft an Seinen hei-
ligen Namen.

Vers 2: Alle Vélker umringten mich, doch im
Namen des Herrn habe ich sie vertrieben.

Vers 3: Durch den Herrn geschah es, und wun-
derbar ist es in unseren Augen.

Apolytikien
Zweiter Ton
er edle Joseph nahm vom Kreuze Deinen ma-
kellosen Leib herab und hiillte Thn in reines
Linnen und in Myrrhen ein und legte Thn in ein
neues Grab.

Ehre sei dem Vater ...

A_li Du hinabstiegst zum Tode, das unsterbliche
eben, hast Du den Hades bezwungen durch
den Glanz der Gottheit; als Du auch die Toten aus
der Unterwelt erwecktest, riefen alle himmlischen
Michte: Lebensspender, Christus, unser Gott, Ehre
sei Dir.
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Jetzt und immerdar ...

en Salboltragenden Frauen rief der Engel beim

Grabe stehend zu: Fiir die Sterblichen nur
ziemt sich Salbol, Christus aber ist der Verwesung
fremd. So rufet denn: Auferstanden ist der Herr
und schenkt der Welt das grofie Erbarmen.

Erstes Kathisma

Erster Ton

n reines Leinen und mit heiligem Salbél salbte

Joseph den reinen Leib, nachdem er Thn von Pi-
latus erbeten hatte, und legte Thn in ein neues Grab.
Dorthin gingen die Myrontrigerinnen am Morgen
und riefen aus: Zeige uns, wie Du vorhergesagt
hast, Christus, Deine Auferstehung!

Ehre sei dem Vater ...

Zeige uns, wie Du vorhergesagt hast, Christus,
Deine Auferstehung!

Jetzt und immerdar ...

s erbebten die Chore der Engel, als Sie Thn sa-
hen, der im Schofle des Vaters ruht, wie kann
ins Grab gelegt werden als Toter der Unsterbliche,
den die Scharen der Engel umgeben und verherrli-
chen mit den Toten in der Unterwelt, den Schopfer
und Herr!
Psalm 50

Erbarme Dich meiner, o Gott, nach Deinem rei-
chen Erbarmen ...

Kanon. Erste Ode

Sechster Ton

Die Kinder der einst Geretteten, als der tyran-
nische Verfolger von den Wogen des Meeres
begraben wurde, begruben Ihn unter der Erde, aber
wir wollen wie die Jinglinge dem Herrn singen:
Denn glorreich wird Er verherrlicht.

Ehre sei dir, unser Gott,
Ehre sei Dir!

Mein Herr und mein Gott, ich will Dir ein Kla-
gelied und einen Grabesgesang anstimmen,
durch Deine Grablegung hast mir die Pforten des
Lebens geoffnet und den Tod und die Unterwelt
durch den Tod getétet.

Ehre sei dem Vater ...

ben auf dem Thron und unten im Grab sa-

hen Dich die Uberirdischen und die Unter-
irdischen und erbebten ob Deines Todes. Denn es
tibersteigt den Geist, Dich, den Quell des Lebens,
tot zu sehen.
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Jetzt und immerdar ...

m alles mit Deiner Herrlichkeit zu erfiillen,

bist Du in die Tiefen der Erde hinabgestiegen,
denn vor Dir konnte sich meine Person in Adam
nicht verstecken, und begraben hast Du mich, den
Verginglichen, erneuert, Menschenliebender.

Dritte Ode
ich, der die ganze Erde tiber die Wasser ge-
heftet hat, sah die Schépfung auf der Schidel-
stitte ans Kreuz geheftet und wurde von groflem

Erstaunen erfillt und ruft: Keiner ist heilig auf3er
Dir, Herr.

Ehre sei dir, unser Gott,

Ehre sei Dir!

orausbilder Deiner Grablegung hast Du in

Visionen angezeigt, jetzt aber hast Du Deine
Geheimnisse als Gottmensch auch denen in der
Unterwelt offengelegt, Gebieter: Keiner ist heilig
aufler Dir, Herr.

Ehre sei dem Vater ...

it ausgestreckten Hinden hast Du die seit

langem getrennten vereint. Gebunden durch
die Leinentiicher im Grab hast Du die Gefangenen
befreit, Retter, die Dir rufen: Keiner ist heilig aufler
dir, Herr.

Jetzt und immerdar ...

m Grab wurdest Du, Unfassbarer, versiegelt ein-
geschlossen aus freiem Willen, denn die Deiner
gottlichen Taten hast Du den Dir singenen bekannt
gemacht: Keiner ist heilig aufler Dir, Herr und
Menschenliebender.
Kathismata

Erster Ton

Dein Grab, Retter, bewachten die Soldaten
und sie wurden vom Lichtstrahl des er-
schienen Engels wie tot und verkiindeten den
Frauen die Auferstehung. Dich verherrlichen
wir, den Befreier aus der Verginglichkeit, vor
Dir fallen wir nieder, dem aus dem Grab Er-
standenen und unserem einzigen Gott.

Ehre ... Jetzt und immerdar ...

Kontakion

Zweiter Ton

Der den Abgrund verschlossen hat, wird als To-
ter gesehen, gehiillt in Leinen und ins Grab
gelegt wird wie ein sterblicher der Unsterbliche.
Die Frauen kamen um Ihn zu salben, bitterlich wei-
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nen sie und rufen: Dieser Sabbat ist hochgepriesen,
denn Christus ist entschlafen und wird am dritten
Tage auferstehen.

Oikos

er Du alles zusammenhiltst, Du wurdest auf

das Kreuz erhoben, die ganze Schopfung klagt,
als sie Thn nackt auf dem Kreuz hingen sieht, die
Sonne verbarg ihre Strahlen und die Sterne legten
ihr Scheinen ab, die Erde bebte mit grofler Furcht,
das Meer entfloh und die Felsen wurden gespalten,
viele Griber wurden ge6ffnet und die Leiber hei-
liger Menschen wurden erweckt. Die Unterwelt
stohnte und die Judier planen die Verleumdung
der Auferstehung christi, die Frauen aber rufen:
Dieser Sabbat ist hochgepriesen, denn Christus ist
entschlafen und wird am dritten Tage auferstehen.

Synaxarion

m heiligen und hohen Samstag feiern wir die

Grablegung des gottlichen Leibes und den Ab-
stieg unseres Herrn und Erlosers in die Unterwelt,
durch die Er unser Geschlecht aus der Verginglich-
keit herausrief und zum ewigen Leben fiihrte.

Siebte Ode
l lnaussprechliches Wunder! Der die Jiinglinge

im Feuerofen vor den Flammen gerettet hat,
dessen lebloser Korper wird ins Grab gelegt, zu
unserem Heil, die wir rufen: Erloser, unser Gott,
gepriesen seist Du!

Achte Ode

rschaudere, Himmel, und lass Fundamente der

Erde erbeben. Denn siehe, unter die Toten wird
gezdhlt, der in den Héhen wohnt, im engen Grab
findet Er Platz. Thn preist, Jiinglinge, ihr Priester
singt Ihm, erhebe Ihn, Volk, in alle Ewigkeit.

Neunte Ode
‘ x Jeine nicht um mich, Mutter, wenn du mich

im Grabe siehst, den du samenlos als Sohn
empfangen hast. Denn ich werde auferstehen und
verherrlicht werden, und ich werde als Gott alle, die
dich im Glauben sehnsiichtig erheben, in Herrlich-
keit erheben.
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Klagelieder

Der Klerus kommt aus dem Altarraum und steht vor
dem Epitaph, beweihrduchert ihn und beginnt die
erste Station.

Erste Station

Funfter Ton

epriesen seist Du, Herr, lehre mich Deine Ge-
bote.
hristus, das Leben, Du wurdest ins Grab gelegt
und die Scharen der Engel staunten und ver-
herrlichen Deine Herabkunft.
u, das Leben, wie kannst Du sterben und wie
Grabe sein? Doch die Herrschaft des Todes
vernichtest Du und die Toten in der Unterwelt er-
weckst Du.
ir ertheben Dich, Jesus, Konig, und verehren
Deine Grablegung und Deine Leiden, durch
die Du uns aus dem Verderben gerettet hast.
er Du die Grenzen der Erde festgesetzt hast,
heute wohnst Du in einem kleinen Grab, Je-
sus, Konig tiber das All, und erweckst alle Verstor-
benen aus den Gribern.
ein Jesus Christus, Kénig des Alls, warum bist
Du zu denen in der Unterwelt gekommen?
Um das Geschlecht der Sterblichen zu befreien?
ein siifler Jesus, heilbringendes Licht, wie
konntest Du ins dunklen Grab gelegt wer-
den? O unaussprechliche und unsagbare Geduld!
Die ganze sichtbare und die unkérperliche Na-
tur konnen das Mysterium Deiner unaus-
sprechlichen und unsagbaren Grablegung nicht be-
greifen, Christus.
Welch fremdartiges Wunder! Welche neu-
artige Ereignisse! Er, der mir Atem gegeben
hat, wird atemlos dahingerafft, begraben durch die
Hand des Joseph.
Ich verehre Dein Leiden, besinge Deine Grable-
gung und erhebe Deine Macht, Menschenlieben-
der, durch die ich befreit werden von verderblichen
Leidenschaften.

Ehre sei dem Vater ...

ir besingen Dich, Logos, den Gott des Alls,
mit dem Vater und Deinem Heiligen Geist,
und verehren Deine heilige Grablegung.

Jetzt und immerdar ...

‘x Jir preisen dich selig, reine Gottesgebarerin

und verehren gliubig die dreititige Grabes-
ruhe deines Sohnes und unseres Gottes.



ZraogI”’
"Hyog y’
At yeveal mdoat, Upvov Tf Tadiji oov,
mpoodEpouat XpLoTE [Lou.
Ka@e)ubv T00 &0Mov, 6 Apipabaiag, &v Tddw oe
®NOEVEL.
Mupocpépoz n\fov, wipa gor XploTé pov,
xoptlovoat mpodpbvas.
Asﬁpo néioa xtiowg, Tpvous éodlous, mpogolowyey
76 Krioty.
¢ ¢ vexpdy Tov {Bvta, by Mupodlpols mavTes,
nuplowpey Eudpovws.
’Iwm")cp TplopAxXAp, XNOEVOOV TO ohpa, XploTol
Tol {woddéTov.
Ot‘)g €hpee TO pavva, éxivyoav THV mTEpVa,
xata Tol Edepyétou.
N YAuxl pou Eap, yAuxUTtatov pou Téxvov,
ol €0u XZovu TO XAANOG;
5y déss v dpBaludv pou, yAuxltatdy pou
Téxvov, mis Tadw viv xaATTy;

10 émopevov Aéyetan moAAES popé.
MY ppavay Tov Tadov, ai Mupoddpor wipa, Alav
mpwl éAfolioal.
ipivny ‘Exxdnoia, Aad Sov cwtnpiav, dwpyoat
> "Eyépoet.
Aﬂ'dManv TOV xogpov Tig Tol iol xatapag,
cwlwy Nuéc XploTé wov.
Aﬂ'o'ﬁakov TOV dOPov ToV THg Emonpias, ZwTip
amod xapoias.
T?j Bela Sov T§j oxémy mpoatdTevoov Oixtippov,
Uyelag Tolg épyatas.
Ab%a Tlatpl ...
5 Tois Océ pov, Tlatp Yids xal Tvedua,
gAénaov Tov Koopov.
Kat viv ...
Y ociv v 1ol Yiol cou, Avaotacy Ilapbéve,
d&lwaov golsg 0ovAoUS.

A_i yeveal mdoat, Ouvov T Tadii Zov,
mpoodEpouat XpLoTE [Lov.

hristus, das Leben, Du wurdest ins Grab gelegt
und die Scharen der Engel staunten und ver-

herrlichen Deine Herabkunft.

Dritte Station
Dritter Ton

lle Geschlechter bringen Deinem Grabe Lieder
dar, mein Christus.
achdem Dich Joseph aus Arimathia vom
Kreuz genommen hatte, begrub Er dich im
Grab.
yrontrigerinnen kamen und brachten Dir
Salbol, mein Christus.
Kcs)mm, du ganze Schopfung, wir wollen dem
chopfer Grabeslieder darbringen.
A-lrs Toten wollen wir den Lebenden mit den My-
ontrigerinnen verstindig salben.
Dreimalseliger Joseph, begrabe den Leib Chris-
ti, des Lebenspenders.
ie mit dem Manna genihrt wurden, erhoben
die Ferse gegen den Wohltiter.
ein stiffer Frithling, mein stiflestes Kind, wo-
hin ist Deine Schonheit geschwunden?
Du Licht meiner Augen, mein siif$estes Kind,
wie kannst Du nun ins Grab gelegt werden?

Der folgende Vers wird oft wiederholt.

rithmorgens eilten die Myrontrigerinnen und
besprengten das Grab mit Salbsl.
ewihre Frieden der Kirche und Deinem Volk
Rettung durch Deine Auferstehung,.
Erlése die Welt vom Fluch der Krankheit und
rette uns, mein Christus.
ntferne die Furcht vor der Epidemie aus den
Herzen, Retter.
Durch Deinen Schutz bewahre, Barmherziger,

alle, die im Gesundheitswesen arbeiten.
Ehre sei dem Vater ...

mein dreieiniger Gott, Vater, Sohn und Geist,
erbarme Dich der Welt.
Jetzt und immerdar.
tirdige, Jungfrau, deine Diener, die Auferste-
hung deines Sohnes zu sehen.

lle Geschlechter bringen Deinem Grabe Lieder
dar, mein Christus.
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Auferstehungspreisungen
Fiinfter Ton

epriesen seist Du, Herr, lehre mich Deine Ge-
bote.

Die Schar der Engel staunte, Dich zu den To-
ten gezahlt zu sehen und die Macht des Todes
zu brechen, und mit Dir hast Du den Adam auf-
erweckt und alle aus der Unterwelt befreit.

epriesen seist Du, Herr, lehre mich Deine Ge-
bote.

Warum vermischt ihr Jiingerinnen das Salbél
so mitleidsvoll mit Trinen?, fragte der strahlen-
de Engel den Myrontrigerinnen im Grab. Seht
doch selbst das Grab und jubelt, denn der Retter

ist erstanden aus dem Grab.

epriesen seist Du, Herr, lehre mich Deine Ge-
bote.

Frithmorgens liefen klagend die Myrontrigerin-
nen zu Deinem Grab. Doch vor ihnen stand der
Engel und sprach: Die Zeit der Klage ist voriiber,
weint nicht, sondern verkiindet den Aposteln die
Auferstehung!

epriesen seist Du, Herr, lehre mich Deine Ge-
bote.

Die Myrontrigerinnen kamen mit dem Salbol
zu Deinem Grab, Retter. Der hellstrahlende En-
gel trat zu ihnen und sprach: Was zihlt ihr den
Lebenden zu den Toten? Denn als Gob ist Er aus
dem Grab erstanden.

Ehre sei dem Vater ...

ir verehren den Vater und den Sohn und den
Heiligen Geist, die heilige Dreifaltigkeit, in
einem Westen. Mit den Seraphim rufen wir: Heilig,
heilig, heilig bist Du, Herr.
Jetzt und immerdar ...

Is du den Lebenspender geboren hast, hast du

dam von den Siinden befreit und Freude der

Eva statt der Klage gegeben. Er, der Spender des Le-

bens, fithrte sie dorthin, der aus dir fleischgeworden
ist, Gott und Mensch.

Halleluja. Halleluja. Halleluja.
Ehre sei Dir, o Gott. (3x)
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Exaposteilarion

Zweiter Ton
Heilig bist Du, unser Herr und Gott. (3x)

Theotokion

Zweiter Ton

ochgepriesen bist Du, jungfriuliche Gottesge-

birerin, denn aus dir wurde der Bezwinger der
Unterwelt Fleisch, der den Adam emporrief, der
Fluch wird vernichtet, Eva befreit, der Tot getotet
und wir werden mit Leben erfiillt. Deshalb singen
wir: Gepriesen seist Du Christus, unser Gott, denn
so hat es Dir wohlgefallen, Ehre sei Dir!

Grof3e Doxologie

Ehre sei Thm, der uns das Licht gezeigt hat.

Ehre sei Gott in der Héhe und Friede auf Erden,
bei den Menschen Sein Wohlgefallen.

Wir loben Dich, wir preisen Dich, wir beten Dich
an, wir rithmen Dich und danken Dir, denn grof3
ist Deine Herrlichkeit.

Herr und Koénig, himmlischer Gott, Vater und
Herrscher iiber das All.

Herr, einziggeborener Sohn, Jesus Christus und
Heiliger Geist.

Herr und Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters, Du
nimmst hinweg die Stinde der Welt: erbarme Dich
unser; Du nimmst hinweg die Siinden

der Welt.

Nimm an unser Gebet, der Du sitzest zur Rechten
des Vaters und erbarme Dich unser.

Denn Du allein bist der Heilige, Du allein der Herr,
Jesus Christus, zur Ehre Gottes des Vaters. Amen.
Jeden Tag will ich Dich preisen und Deinen Namen
loben in alle Ewigkeit, von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Wiirdige uns, uns an diesem Tag ohne Siinde zu be-
wahren.

Du bist gepriesen, Herr, Gott unserer Viter! Besun-
gen und verherrlicht sei Dein Name in alle Ewig-
keit. Amen.

Dein Erbarmen komme {iber uns, Herr, denn auf
Dich haben wir gehofft!

Gepriesen seist Du, Herr: lehre mich Deine Gebo-
te.

Gepriesen seist Du, Gebieter: unterweise mich in
Deinen Geboten.

Gepriesen seist Du, Heiliger: erleuchte mich durch

Deine Gebote.
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Herr, Du bist uns Zuflucht geworden von Ge-
schlecht zu Geschlecht. Ich sagte: Herr, erbarme
Dich meiner, heile meine Seele, denn ich habe ge-
gen Dich gestindigt!

Herr, zu Dir habe ich mich gefliichtet; lehre mich,
Deinen Willen zu tun, denn Du bist mein Gortt!
Denn bei Dir ist die Quelle des Lebens, in Deinem
Licht sehen wir das Licht.

Gewibhre allen, die Dich erkennen, Dein Erbarmen!

Heiliger Gott, Heiliger Starker, Heiliger Unsterb-
licher, erbarme Dich unser! (3x)
Ehre sei dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist.
Jetzt und immerdar und
von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.
Heiliger Unsterblicher, erbarme Dich unser!
Heiliger Gott, Heiliger Starker, Heiliger Unsterb-
licher, erbarme Dich unser!

Das Trishagion wird wiederholt, wéhrend der Prozes-
sion mit dem Epitaph.

Nach der Prozession wird der Epitaph von den Pries-
tern in den Altarraum getragen.

Apolytikion
Zweiter Ton

A_li Du hinabstiegst zum Tode, das unsterbliche

eben, hast Du den Hades bezwungen durch
den Glanz der Gottheit; als Du auch die Toten aus
der Unterwelt erwecktest, riefen alle himmlischen
Michte: Lebensspender, Christus, unser Gott, Ehre
sei Dir.

en Salbéltragenden Frauen rief der Engel beim

Grabe stehend zu: Fiir die Sterblichen nur
ziemt sich Salbol, Christus aber ist der Verwesung
fremd. So rufet denn: Auferstanden ist der Herr
und schenkt der Welt das grofle Erbarmen.

er edle Joseph nahm vom Kreuze Deinen ma-

kellosen Leib herab und hiillte Thn in reines
Linnen und in Myrrhen ein und legte Thn in ein
neues Grab.

Troparion der Prophezeiung

Zweiter Ton

Der Du die ganze Welt in Hinden hilest, Chris-
tus, Du hast geruht, ins Grab gelegt zu wer-
den, um durch die Vernichtung der Unterwelt das
Menschengeschlecht zu erlésen und uns ewiges Le-
ben zu schenken, als unsterblicher Gott.

Ehre ... Jetzt und immerdar ...
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Prokeimenon. Vierter Ton

Erhebe Dich, mein Herr und Gott, erhebe Dei-
ne Hand.

Vers: Ich will Dir bekennen, Herr, aus meinem
ganzen Herzen.

Lesung aus der Prophezeiung des Ezechiel
Ez37,1-14

Die Hand des Herrn legte sich auf mich und
er brachte mich im Geist des Herrn hinaus
und versetzte mich mitten in die Ebene. Sie war
voll von Gebeinen. Er fithrte mich ringsum an ih-
nen voriiber und siehe, es waren sehr viele iiber die
Ebene hin; und siche, sie waren ganz ausgetrock-
net. Er fragte mich: Menschensohn, konnen diese
Gebeine wieder lebendig werden? Ich antwortete:
Gott und Herr, du weiflt es. Da sagte er zu mir:
Sprich als Prophet tiber diese Gebeine und sag zu
ihnen: Thr ausgetrockneten Gebeine, hort das Wort
des Herrn! So spricht Gott, der Herr, zu diesen Ge-
beinen: Siche, ich selbst bringe Geist in euch, dann
werdet ihr lebendig. Ich gebe euch Sehnen, umge-
be euch mit Fleisch und iiberziehe euch mit Haut;
ich gebe Geist in euch, sodass ihr lebendig werdet.
Dann werdet ihr erkennen, dass ich der Herr bin.
Da sprach ich als Prophet, wie mir befohlen war;
und noch wihrend ich prophetisch redete, war da
ein Geriusch: Und siehe, ein Beben: Die Gebeine
riickten zusammen, Bein an Bein. Und als ich hin-
sah, sieche, da waren Sehnen auf ihnen, Fleisch um-
gab sie und Haut tiberzog sie von oben. Aber es war
kein Geist in ihnen. Da sagte er zu mir: Rede als
Prophet zum Geist, rede prophetisch, Menschen-
sohn, sag zum Geist: So spricht Gott, der Herr:
Geist, komm herbei von den vier Winden! Hauch
diese Erschlagenen an, damit sie lebendig werden!
Da sprach ich als Prophet, wie er mir befohlen hat-
te, und es kam der Geist in sie. Sie wurden leben-
dig und sie stellten sich auf ihre Fiifle - ein grofies,
gewaltiges Heer. Er sagte zu mir: Menschensohn,
diese Gebeine sind das ganze Haus Israel. Siche, sie
sagen: Ausgetrocknet sind unsere Gebeine, unsere
Hoffnung ist untergegangen, wir sind abgeschnit-
ten. Deshalb tritt als Prophet auf und sag zu ih-
nen: So spricht Gott, der Herr: Siche, ich 6ffne
eure Griber und hole euch, mein Volk, aus euren
Gribern herauf. Ich bringe euch zum Ackerboden
Israels. Und ihr werdet erkennen, dass ich der Herr
bin, wenn ich eure Griber 6ffne und euch, mein
Volk, aus euren Gribern herauthole. Ich gebe mei-
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nen Geist in euch, dann werdet ihr lebendig und
ich versetze euch wieder auf euren Ackerboden.
Dann werdet ihr erkennen, dass ich der Herr bin.
Ich habe gesprochen und ich fiihre es aus — Spruch

des Herrn.

Apostellesung
1 Kor 5,6-8; Gal 3,13-14

B riider, ein wenig Sauerteig durchsduert den gan-
zen Teig. Schafft den alten Sauerteig weg, damit
ihr neuer Teig seid! Ihr seid ja schon ungesduertes
Brot; denn als unser Paschalamm ist Christus geop-
fert worden. Lasst uns also das Fest nicht mit dem
alten Sauerteig feiern, nicht mit dem Sauerteig der
Bosheit und Schlechtigkeit, sondern mit den un-
gesduerten Broten der Aufrichtigkeit und Wahrheit!
Christus hat uns vom Fluch des Gesetzes freige-
kauft, indem er fur uns zum Fluch geworden ist;
denn es steht geschrieben: Verflucht ist jeder, der
am Holz hingt. Jesus Christus hat uns freigekauft,
damit den Vélkern durch ihn der Segen Abrahams
zuteilwird und wir so durch den Glauben den ver-
heiflenen Geist empfangen.

Halleluja

Sechster Ton

Halleluja. (3x)

Vers 1: Der Herr erhebe sich und Seine Feinde
werden verstreut.

Halleluja. (3x)

Vers 2: Wie der Rauch entschwindet, so sollen
sie entschwinden. Wie Wachs Schmilz vor dem
Feuer.

Halleluja. (3x)

Vers 3: So mogen zugrunde gehen die Stinder
vor dem Antlitz Gottes.

Halleluja. (3x)

Evangelium
Mt 27,62-66

m nichsten Tag gingen die Hohepriester und

die Pharisder gemeinsam zu Pilatus; es war der
Tag nach dem Riisttag. Sie sagten: Herr, es fiel uns
ein, dass dieser Betriiger, als er noch lebte, behaup-
tet hat: Ich werde nach drei Tagen auferstehen. Gib
also den Befehl, dass das Grab bis zum dritten Tag
bewacht wird! Sonst konnten seine Jiinger kom-
men, ihn stehlen und dem Volk sagen: Er ist von



mpwTNs. by adtols 6 TTidbTos- "Exete xovaTwoiay-
Umayete aodparicacde dwg oldate. oi 0¢ mopeubévTeg
nodaricavto Tov Tadov obpaylcavtes Tov Alfov
HETa THig xoVaTwolas.

Tepevg
¢ o Muls Toug vlpwmoug xat O THY
NUETEpAY TwTYplay, Ta pixTa mady xal Tov
{womoldy oTavpdy xal ™V éxolalov Tadny gapxl
xatadeéapevos, Xplotds 6 Anbivds Oeds nudv, Tals
npeaBelals T TavaypavTou xal Tavapnpou ayiag
Adtol Mntpbs, duvaper Tol Tipiou xal {womotod
Ztavpol, mpooTacialg TEV Tiiwy Emovpaviwy
Avvdpeny Acwpdtwy, ixealas Tod Tiliov, évddéov,
mpodTou, Tlpodpduou xal Bamtiotod Twavvou,
T6Y dylwy évddiwy xal maveudRuwy AmooTéwy,
TGV Qylwy évodéwy xal xaMwixwy paptipwy- TGV
oaiwv xal Osodopwy IMatépwy Nuiv. T@Y aylwy
xal Owaiwv Ocsomatépwv Twaxeiw xal "Avvyg,
xal TavTwy TV Aylwy, éAeRoal xal gwoal NS,

wg  yabos xal drdvBpwos.

U elx@v TGV aylwy Tatépwy iy, Kipie Ingol
Xplae 6 Ocdg, EAénaov xal aiaov b Auny.

den Toten auferstanden. Und dieser letzte Betrug
wire noch schlimmer als alles zuvor. Pilatus ant-
wortete ihnen: Thr sollt eine Wache haben. Geht
und sichert das Grab, so gut ihr konnt! Darauf gin-
gen sie, um das Grab zu sichern. Sie versiegelten
den Eingang und lieffen die Wache dort.

Priester

er du fiir die Menschen und unser Heil die

furchtbaren Leiden und das lebenschaffende
Kreuz und die Grablegung im Fleische aus freiem
Willen auf Dich genommen hast, Christus, unser
wahrer Gott, auf die Fiirsprache Deiner allreinen
und makellosen heiligen Mutter, kraft des kostba-
ren und lebenschaffenden Kreuzes, auf den Schutz
der ehrwiirdigen himmlischen und unkéorperlichen
Michte, auf das Flehen des ehrwiirdigen und glor-
reichen Propheten und Wegbereiters und Tdufers
Johannes, der heiligen glorreichen und gerithmten
Apostel und der heiligen glorreichen und gute Siege
bringenden Mirtyrer, unserer heiligen und gotttra-
genden Viter, der heiligen und gerechten Joachim
und Anna und aller Heiligen, erbarme Dich unser
und rette uns, Du Giitiger und Menschenliebender.

A_ uf die Gebete unserer heiligen Viter, Herr Je-
us Christus, Gott, erbarme Dich unser und
rette uns! Amen.

155



N GEAPX/
S Mooy A 5

AL
SN 1147, %

&

Fiir den Inhalt verantwortlich
Metropolis von Austria | Fleischmarkt 13, A-1010 Wien | +43 1 533 38 89 | redaktion@metropolisvonaustria.at



